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Zmluva o kontrolách, opravách a inštalácii požiarno technických zariadení 
a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov  

uzavretá medzi zmluvnými stranami v súlade s § 269 ods. 2. Obchodného zákonníka 
 
 
 
1. Objednávate ľ:   Slovenská pošta, a. s. 
 Sídlo:    Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 
 V zastúpení:   Ing. Tomáš Drucker, generálny riaditeľ 
     JUDr. Stanislav Backa, riaditeľ sekcie ochrany majetku a osôb 
     obidvaja na základe poverenia predstavenstva SP, a.s. 

podľa podpisového poriadku OS-03 v platnom znení 
 Bankové spojenie:  Poštová banka, a. s., Bratislava 
 Číslo účtu:   3001130011/6500 

IBAN    SK97 6500 0000 0030 0113 0011 
SWIFT/BIC   POBNSKBA 
IČO:    36631124 

 DIČ:    2021879959 
 IČ DPH:   SK2021879959 
 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č.803/S 
(ďalej len „objednávateľ“) 

 
2. Poskytovate ľ:   BOZPO, s.r.o.  
 Sídlo:    Ciglianska cesta 3C, 971 01 Prievidza 
 V zastúpení:   Ing. Ján Donič, výkonný riaditeľ 
 Bankové spojenie:  Sberbank Slovensko, a.s.  
 Číslo účtu:   4520001806/3100 

IBAN    SK22 3100 0000 0045 2000 1806 
SWIFT/BIC   LUBASKBX 
IČO:    36332151 

 DIČ:    2021774150 
 IČ DPH:   SK2021774150 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vložka č.14261/R (ďalej 
len „poskytovateľ“) 

 
 

I. 
Predmet zmluvy 

 
1.1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude za podmienok dojednaných v tejto zmluve  objednávateľovi 

poskytovať komplexné služby v oblasti kontrol, opráv a inštalácií  požiarnotechnických 
zariadení (ďalej len „PTZ“) a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov. Za poskytnuté 
služby sa objednávateľ sa zaväzuje  poskytovateľovi zaplatiť odplatu. 

 
1.2. Poskytovateľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať  kontroly,  opravy a inštalácie  PTZ 

minimálne  v rozsahu výrobcov PTZ uvedených v prílohe č. 1. Zoznam osobitných oprávnení 
poskytovateľa na výkon činnosti – kontroly, opravy a inštalácia PTZ, vrátane ich kópií  tvoria 
Prílohu č. 1 tejto zmluvy. Poskytovateľ je povinný na základe žiadosti objednávateľa alebo 
kontrolného orgánu predložiť k nahliadnutiu originály týchto osvedčení a  oprávnení. 

 
 

1.3. Predmetom činnosti poskytovateľa podľa tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa vykonávať 
kontroly,  opravy a inštalácie PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov v zmysle 
zákona  č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov, ostatných 
platných právnych predpisov a technických noriem na úseku ochrany pred požiarmi pre všetky 
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objekty, pracoviská, priestory a zariadenia objednávateľa. Tento záväzok zahŕňa aj 
vykonávanie činností súvisiacich s poskytovaním komplexných služieb v oblasti kontrol, opráv 
a inštalácií PTZ  a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov, uvedených v bode 1.6. 
tejto zmluvy (ďalej len „ostatné činnosti“) 

 
 
1.4. Pri poskytovaní služieb podľa tejto zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje plniť povinnosti v súlade 

so zákonom  č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov, 
vyhláškou MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, 
vyhláškou MV SR č. 94/2004 Z. z. ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu 
bezpečnosť pri výstavbe a užívaní stavieb,  vyhláškou MV SR č. 478/2008 Z. z. o 
vlastnostiach, konkrétnych podmienkach prevádzkovania a zabezpečenia pravidelnej kontroly 
požiarneho uzáveru,  vyhláškou MV SR č. 719/2002 Z. z. ktorou sa ustanovujú vlastnosti, 
podmienky prevádzkovania a zabezpečenie pravidelnej kontroly prenosných hasiacich 
prístrojov a pojazdných hasiacich prístrojov, vyhláškou MV SR č. 699/2004 Z. z. o 
zabezpečení stavieb vodou na hasenie požiarov, vyhláškou MV SR č. 726/2002 Z. z., ktorou 
sa ustanovujú vlastnosti elektrickej požiarnej signalizácie, podmienky jej prevádzkovania a 
zabezpečenia jej pravidelnej kontroly,  a ostatnými platnými právnymi predpismi a technickými 
normami súvisiacimi s predmetom Zmluvy. 
 

1.5. V rámci komplexného výkonu kontrol,  opráv a inštalácií  PTZ a zariadení na dodávku vody na 
hasenie požiarov v zmysle bodu 1.3. tejto zmluvy poskytovateľ vykonáva najmä tieto činnosti: 

 
1.5.1. Zabezpečuje prevádzkovanie PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov 

objednávateľa v akcieschopnom stave,  vykonávanie ich pravidelnej kontroly a údržby osobou 
s odbornou spôsobilosťou, ak tak ustanovuje zákon o ochrane pred požiarmi; viesť a 
uchovávať dokumentáciu o ich prevádzkovaní; vlastnosti a podmienky prevádzkovania PTZ a 
zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov, vrátane podmienok akcieschopnosti, obsah 
kontroly vrátane lehôt, rozsah údržby, spôsob vedenia dokumentácie o ich prevádzkovaní, 
vzory dokladov o údržbe a kontrole týchto zariadení je poskytovateľ  povinný zabezpečovať 
podľa ustanovení všeobecne záväzných právnych predpisov. V rámci činností vykonávaných 
podľa tohto ustanovenia sa poskytovateľ zaväzuje pre objednávateľa zabezpečovať aj 
kontrolovanie udržiavanie zdrojov vody na hasenie požiarov v takom stave, aby bola  
zabezpečená možnosť jej čerpania. 
 

1.5.2. Vykonáva opravy PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov. 
 
1.5.3. Na základe objednávok objednávateľa obstaráva a inštaluje v objektoch, zariadeniach a 

v priestoroch so zreteľom na nebezpečenstvo vzniku požiaru PTZ a  zariadenia na dodávku 
vody na hasenie požiarov.  

 
1.6. V rámci komplexného výkonu kontrol,  opráv a inštalácií  PTZ a zariadení na dodávku vody na 

hasenie požiarov v zmysle bodu 1.3. tejto zmluvy poskytovateľ zabezpečuje aj vykonávanie 
ostatých činností, a to najmä: 
 

1.6.1. Odstraňuje nedostatky zistené v činnosti vykonávanej poskytovateľom. Písomne informuje 
objednávateľa o potrebe odstránenia nedostatkov zistených v činnosti objednávateľa a 
 navrhuje opatrenia na ich odstránenie. Závažné nedostatky bezodkladne písomne nahlasuje 
objednávateľovi. 
 

1.6.2. Zabezpečuje  poučenie osôb na obsluhu elektrickej požiarnej signalizácie a školenie osoby 
zodpovednej za zabezpečenie trvalej prevádzky elektrickej požiarnej signalizácie. Evidenciu 
poučených a zaškolených osôb  vedie centrálne formou softvérovej aplikácie určenej 
objednávateľom. 

1.6.3. Zabezpečuje preukázateľné školenie osôb zodpovedných za údržbu požiarnych uzáverov 
v súlade s § 8 ods. 4 vyhlášky MV SR č. 478/2008 Z. z.. Evidenciu zaškolených osôb vedie 
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centrálne formou softvérovej aplikácie určenej objednávateľom. Zoznam výrobcov požiarnych 
uzáverov tvorí prílohu č. 1 list 2. 

1.6.4. Vypracováva, vedie a udržiava  dokumentáciu  OPP v súlade so skutočným stavom 
a potrebou riešenia protipožiarnej bezpečnosti objektov a priestorov, v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. Dokumentáciu OPP predkladá na schvaľovanie podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov a pokynov objednávateľa. 

1.6.5. Zúčastňuje sa kontrol štátneho požiarneho dozoru, poskytuje požadované doklady, 
dokumentáciu OPP a súvisiace podklady a informácie. 

1.6.6. Plní  opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov v činnosti poskytovateľa uložené 
orgánom vykonávajúcim štátny požiarny dozor, v lehotách určených objednávateľom. 
Navrhuje opatrenia a kontroluje plnenie opatrení na odstránenie zistených nedostatkov 
v činnosti objednávateľa uložené orgánom vykonávajúcim štátny požiarny dozor v lehotách 
určených objednávateľom. 

1.6.7. Odstraňuje nedostatky zistené kontrolnou činnosťou objednávateľa v lehotách stanovených 
objednávateľom. O odstránení nedostatkov písomne informuje objednávateľa. 

1.6.8. Zabezpečuje, aby sa  pri  užívaní všetkých stavieb dodržiavali požiadavky protipožiarnej 
bezpečnosti stavieb v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. 

1.6.9. Zabezpečuje, aby pri zmene užívania stavby nedošlo k zníženiu protipožiarnej bezpečnosti 
stavby alebo jej časti, bezpečnosti osôb alebo k sťaženiu zásahu hasičských jednotiek.  

1.6.10. Označuje a kontroluje udržiavanie trvale voľného prístupu k požiarnotechnickým zariadeniam, 
požiarnym vodovodom a zdrojom vody na hasenie požiarov. 

1.6.11. Poskytuje potrebné doklady, súčinnosť a pomoc pri zisťovaní príčiny vzniku požiaru. 
1.6.12. Zabezpečuje účasť osoby zodpovednej za vecnú a odbornú komunikáciu na každej kontrole, 

vykonanej štátnym požiarnym dozorom alebo objednávateľom. 
1.6.13. Vykonáva odbornú a poradenskú činnosť. 
1.6.14. Metodicky usmerňuje zamestnancov objednávateľa, spolupracuje s vedúcimi zamestnancami.  
1.6.15. Vypracováva  polročné a ročné rozbory činnosti. 
1.6.16. Na požiadanie objednávateľa sa zúčastňuje preberacích a odovzdávacích konaní a kolaudácií 

stavieb, vrátane preberania, resp. odovzdania potrebnej dokladovej časti.   
1.6.17. Na požiadanie objednávateľa predkladá predpokladané náklady na zabezpečenie kontrol 

a opráv PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov; vypracúva a predkladá plán 
 nákladov na kontroly a opravy PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov na 
nasledujúci kalendárny rok do konca augusta príslušného roka podľa jednotlivých 
organizačných jednotiek. 

1.6.18. Vedie zoznam dokumentácie OPP, elektronické uloženie dokumentácie OPP, vrátane miesta 
jej uloženia formou softvérovej aplikácie určenej objednávateľom.  

1.6.19. Vedie centrálnu evidenciu PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov   
 formou softvérovej aplikácie určenej objednávateľom.  

1.6.20. Vypracuje harmonogramy kontrol PTZ na nasledujúci kalendárny rok a zariadení na  
dodávku vody na hasenie požiarov na nasledujúci kalendárny rok formou softvérovej aplikácie 
určenej objednávateľom.  

1.6.21. Kontroluje  a aktualizuje  harmonogramy kontrol PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie 
požiarov formou softvérovej aplikácie,  každú aktualizáciu nahlasuje písomne objednávateľovi. 
Predkladá objednávateľovi aktuálnu evidenciu a harmonogramy všetkých PTZ a zariadení na 
dodávku vody na hasenie požiarov vrátane ich umiestnenia, na nasledujúci kalendárny rok, a 
to najneskôr do 5.12. príslušného kalendárneho roka, formou softvérovej aplikácie určenej 
objednávateľom.  
 

1.7. Všetky evidencie, harmonogramy a zoznamy (ďalej len „databázy“) ako aj doklady, správy, 
rozbory, dokumentácia OPP a iné písomnosti (ďalej len „dokumentácia“) vytvorené 
poskytovateľom pre objednávateľa na základe tejto zmluvy alebo získané v súvislosti s ňou 
sú vlastníctvom objednávateľa a poskytovateľ je povinný ich objednávateľovi kedykoľvek na 
požiadanie predložiť, pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak. Poskytovateľ je povinný 
databázy a dokumentáciu, pokiaľ sú v elektronickej podobe, sprístupniť objednávateľovi 
prostredníctvom určenej softvérovej aplikácie.  
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Ak pri plnení tejto zmluvy dôjde k vytvoreniu diela, ktoré môže byť predmetom práv duševného 
vlastníctva, platí, že poskytovateľ touto zmluvou udeľuje  objednávateľovi výhradnú licenciu na 
jeho použitie v neobmedzenom rozsahu,  na celú dobu  trvania majetkových práv 
poskytovateľa a  na účel, na ktorý bolo dielo vytvorené. Poskytovateľ súčasne dáva 
objednávateľovi súhlas najmä na vyhotovenie rozmnoženín diela, jeho spracovanie a  použitie 
pre potreby objednávateľa a na jeho sprístupnenie tretím osobám. Poskytovateľ súhlasí, aby 
objednávateľ udelil  sublicenciu tretím osobám na použitie dlela rovnakým spôsobom, 
v rovnakom  rozsahu, na rovnaký čas a za rovnakých podmienok, ako je licencia udelená na 
základe tejto zmluvy objednávateľovi.  Licencia sa udeľuje odplatne, pričom odmena za jej 
poskytnutie ako aj odmena za udelenie súhlasu objednávateľovi na udelenie sublicencie  je už 
zahrnutá v cene služieb dohodnutej v bode 2.1  tejto zmluvy. Udelená licencia a právo udeliť 
sublicencie nebudú skončením  platnosti tejto zmluvy dotknuté. 

Objednávateľ k softvérovej aplikácii poskytnutej poskytovateľovi za účelom plnenia predmetu 
tejto zmluvy udeľuje  poskytovateľovi nevýhradnú licenciu na jej použitie v rozsahu potrebnom 
na plnenie predmetu tejto zmluvy a to na dobu platnosti tejto zmluvy. Licencia sa udeľuje 
bezodplatne. 

1.8. Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  poskytovateľ  bude   všetky vyššie uvedené   činnosti 
v oblasti kontrol, opráv a inštalácií  PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov, 
s výnimkou činností, ktoré si bude objednávateľ u poskytovateľa objednávať podľa bodu 1.9, 
vykonávať samostatne, v lehotách a spôsobom stanovenými príslušnými právnymi predpismi, 
pričom bude zodpovedný za komplexné zabezpečenie predmetu zmluvy. V prípade 
vykonávania opráv podľa bodu 1.5.2., ktorých cena tovarov a cena výkonov  je uvedená 
v Prílohe č. 3, budú tieto opravy vykonávané samostatne, iné opravy budú vykonávané len na 
základe objednávky postupom uvedeným v bode 1.9.  až 1.9.5..  

 
1.8.1 Po skončení kalendárneho mesiaca, najneskôr do 8. dňa nasledujúceho mesiaca,  

poskytovateľ doručí určeným osobám objednávateľa  špecifikáciu poskytnutých výkonov 
samostatne uskutočnených počas mesiaca. Spolu s touto špecifikáciou predloží aj všetky  
doklady k PTZ a dokumentáciu  OPP   týkajúcu sa týchto výkonov.  

1.8.2.  Predložená špecifikácia poskytnutých výkonov podlieha schváleniu objednávateľom. 
V prípade jej nedostatkov alebo nedoloženia príslušných  dokladov k PTZ a dokumentácie 
 OPP  ju objednávateľ neschváli.  

1.8.3. Objednávateľ predloženú špecifikáciu poskytnutých výkonov posúdi do  5 dní od jej doručenia. 
Len objednávateľom schválená špecifikácia výkonov môže byť podkladom na vystavenie 
faktúry na zaplatenie ceny. 

1.8.4. Vzor Špecifikácie poskytnutých výkonov bude dohodnutý medzi objednávateľom 
a poskytovateľom. Objednávateľ schváli vzorovú Špecifikáciu poskytnutých výkonov. 

 
 
1.9. Činnosti uvedené v bodoch 1.5.2. (okrem vykonávania opráv, ktorých cena tovarov a cena 

výkonov  je uvedená v Prílohe č. 3) a  1.5.3. si bude objednávateľ u poskytovateľa objednávať 
nasledovne: 

 
1.9.1. Objednávateľ zašle poskytovateľovi prostredníctvom určených osôb  požiadavku na 

vypracovanie cenovej ponuky na konkrétnu činnosť.  
1.9.2.   Poskytovateľ je povinný do troch pracovných dní po dni doručenia požiadavky na vypracovanie 

cenovej ponuky zaslať objednávateľovi  návrh úplnej cenovej ponuky. V prípade vybraných 
tovarov a výkonov uvedených v Prílohe č. 2 a č. 3 tejto zmluvy je poskytovateľ počas celej 
doby platnosti tejto zmluvy viazaný cenami dohodnutými v tejto prílohe.  

1.9.3.  Objednávateľ má právo si takú ponuku preveriť u iných poskytovateľov obdobných služieb a 
v prípade jej neprimeranosti je oprávnený cenovú ponuku neakceptovať a oceňované činnosti 
si neobjednať. Pri opakovaní takéhoto prístupu zo strany poskytovateľa má objednávateľ 
právo od tejto zmluvy odstúpiť.  

1.9.4.  V prípade, ak bude  cenová ponuka pre objednávateľa akceptovateľná, objednávateľ  zašle 
poskytovateľovi objednávku. 
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1.9.5. Vykonanie objednaných činností objednávateľ potvrdzuje v dodacom liste. V špecifikácii 
poskytnutých výkonov vyhotovovanej podľa bodu 1.8.1 poskytovateľ v samostatnej časti 
uvedie aj zoznam vykonaných objednaných činností a pripojí k nej aj všetky  doklady k PTZ a 
dokumentáciu  OPP  týkajúcu sa vykonaných objednaných činností . Ďalej sa pri schvaľovaní 
špecifikácie poskytnutých výkonov postupuje podľa bodov 1.8.2 až 1.8.4. 

 
1.10  Osoby objednávateľa príslušné na  doručovanie špecifikácií poskytnutých výkonov v zmysle 

bodu 1.8.1 zmluvy a  osoby objednávateľa príslušné na podávanie požiadaviek na 
vypracovanie cenovej ponuky v zmysle bodu 1.9.1 poskytovateľovi oznámia osoby 
objednávateľa zodpovedné v zmysle tejto zmluvy za vecnú a odbornú komunikáciu. 

 
II. 

Odmena a platobné podmienky 
 

2.1. Ceny služieb podľa bodu 1.5.1. sú  uvedené  v  Prílohe č. 2 . Ceny vybraných tovarov 
a výkonov  podľa bodu 1.5.2.  a bodu 1.5.3. tejto zmluvy sú  uvedené  v  Prílohe č. 3. 
 

2.2. Ceny uvedené v Prílohe č. 2 a v Prílohe č. 3 tejto zmluvy sú bez DPH. DPH bude účtovaná  
v zmysle platných právnych predpisov. 

 
2.3. Zmluvné strany sa dohodli, že v odmene podľa bodu 2.1.,  v cene podľa Prílohy č. 2 a Prílohy č. 

3 a v cene určenej v cenovej ponuke  podľa bodu 1.9.2., sú už zahrnuté všetky náklady, ktoré 
poskytovateľovi vznikli alebo by mohli poskytovateľovi vzniknúť v súvislosti s plnením predmetu 
zmluvy, vrátane ceny za vykonávanie ostatných činností, ako aj odplata za udelenie licencií 
a sublicencií. a považuje sa za cenu maximálnu. 

 
2.4. Odmena v zmysle bodu 2.1. je splatná na základe faktúr, ktoré vystaví poskytovateľ mesačne 

pozadu do 15. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý je odmena alebo cena 
fakturovaná. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia objednávateľovi. K faktúre 
poskytovateľ priloží objednávateľom schválenú špecifikáciu poskytnutých výkonov  
uskutočnených počas fakturovaného obdobia. V prípade vykonávania činností uvedených 
v bodoch  v bode  1.5.2.  (okrem vykonávania opráv, ktorých cena tovarov a cena výkonov  je 
uvedená v Prílohe č. 3)  a 1.5.3. k faktúre poskytovateľ priloží aj objednávku a kópiu dodacieho 
listu potvrdeného objednávateľom. 

 
2.5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa § 74 ods. 1 zákona č. 

222/2004 Z. z. v platnom znení alebo k nej nebude priložená stanovená príloha v zmysle bodu 
2.4., je objednávateľ oprávnený vrátiť ju poskytovateľovi na doplnenie. V takom prípade sa 
preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
alebo doplnenej faktúry. 

 
III. 

Ďalšie dojednania 
 

3.1. Zmluvné strany konštatujú, že ku dňu podpísania tejto zmluvy má objednávateľ v pracovnom 
pomere cca 14 300 zamestnancov a prevádzkuje cca 1 700 objektov.  Poskytovateľ je povinný  
zabezpečiť dostatočný  počet osôb s odbornou spôsobilosťou pre riadny a včasný výkon 
predmetu tejto zmluvy.  

 
3.2. Zmluvné strany konštatujú, že počet jednotlivých PTZ a zariadení na dodávku vody na hasenie 

požiarov je:  
 

Položka Po čet kusov 

Hasiace prístroje spolu 7419 

 - práškový HP prenosný 1 kg 192 

 - práškový HP prenosný 2 kg 714 
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 - práškový HP prenosný 6 kg 5197 

 - práškový HP pojazdný 50 kg 1 

 - vodný HP prenosný 9 l 146 

 - penový HP prenosný 6 l 0 

 - penový HP prenosný 9 l 8 

 - snehový HP prenosný 2l 159 

 - snehový HP prenosný 5l 995 

 - snehový HP pojazdný 1x30 kg 4 

 - snehový HP pojazdný 2x30 kg 3 

Požiarne uzávery 845 

Elektrická požiarna signalizácia 15 

Zariadenie na odvod dymu a tepla 1 

Zariadenie na dodávku vody na  hasenie požiarov 1069 
 

3.3. Poskytovateľ vyhlasuje, že disponuje potrebnými osobitnými  oprávneniami potrebnými pre 
výkon predmetu tejto zmluvy podľa zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov a ostatných súvisiacich právnych predpisov. V prípade ak v priebehu 
platnosti tejto zmluvy poskytovateľ z akýchkoľvek dôvodov stratí oprávnenie na poskytovanie 
takýchto služieb, zaväzuje sa objednávateľovi túto skutočnosť písomne oznámiť a to 
bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti  dozvie, inak zodpovedá za škodu, ktorú tým 
objednávateľovi spôsobí. 
 

3.4. Poskytovateľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom činností, 
ktoré má zabezpečovať na základe tejto zmluvy, že disponuje takými odbornými znalosťami 
a kapacitami, ktoré sú k plneniu predmetu tejto zmluvy potrebné a že bude pri plnení predmetu 
tejto zmluvy  poskytovať služby s odbornou starostlivosťou, riadne a včas, prostredníctvom 
odborných pracovníkov kvalifikovaných podľa požiadaviek príslušných osobitných právnych 
predpisov. Pri plnení predmetu tejto zmluvy je poskytovateľ povinný postupovať v súlade 
a v lehotách  stanovených s všeobecne  záväznými právnymi predpismi. 
  

3.5. Poskytovateľ je povinný neodkladne, najneskôr do 2 týždňov odo dňa účinnosti tejto zmluvy, 
prevziať od predchádzajúceho poskytovateľa služieb, ktorých poskytovanie je predmetom tejto 
zmluvy, všetku dokumentáciu, informácie  a evidencie. Evidencie prevezme aj v elektronickej 
forme. Táto skutočnosť nemá odkladný účinok na začiatok plnenia zmluvne dohodnutých 
povinností, t. j. poskytovateľ plní úlohy od prvého dňa účinnosti tejto zmluvy. Poskytovateľ je 
povinný bezodkladne, najneskôr do 2 mesiacov, vykonať na pracoviskách vstupný audit 
predmetu zmluvy. Do 14 dní od ukončenia auditu predloží poskytovateľ písomnú správu 
o nedostatkoch, zistených auditom, spolu s návrhom na odstránenie objednávateľovi. 
Poskytovateľ služieb sa zaväzuje prevziať agendu tvoriacu predmet tejto zmluvy v čase 4 
týždne pred nadobudnutím účinnosti zmluvy, bez nároku na odmenu. Pred skončením platnosti 
zmluvy sa poskytovateľ služieb  zaväzuje agendu začať objednávateľovi odovzdávať 4 týždne 
pred skončením zmluvy, otvorené prípady riešené v období 4 týždňov pred skončením zmluvy, 
v termíne do 14 dní po skončení platnosti zmluvy.  

 
3.6. Poskytovateľ je povinný sa pri poskytovaní služieb podľa tejto zmluvy  riadiť pokynmi 

objednávateľa a svoju činnosť vykonávať v súlade s jeho  záujmami. Zároveň je však povinný  
písomne upozorniť objednávateľa na zrejmú nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za 
následok vznik škody, inak za takúto škodu sám zodpovedá. Od pokynov objednávateľa sa 
môže  poskytovateľ odchýliť len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme objednávateľa 
a poskytovateľ nemôže  včas dostať jeho súhlas. Ani v takýchto prípadoch sa však poskytovateľ 
nesmie od pokynov objednávateľa odchýliť, ak to zakáže objednávateľ. Ak objednávateľ po 
písomnom upozornení poskytovateľa na zrejmú nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať 
za následok vznik škody, tieto pokyny nezmení, poskytovateľ za takúto škodu nezodpovedá. 
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3.7. Poskytovateľ je povinný počas platnosti zmluvy uchovávať databázy, dokumentáciu  a iné veci, 

ktoré v súvislosti so svojou činnosťou na základe tejto zmluvy nadobudol od objednávateľa 
alebo od tretích osôb a  na požiadanie je povinný ich odovzdať objednávateľovi. Pri skončení 
platnosti tejto zmluvy je poskytovateľ povinný do 2 týždňov odo dňa skončenia platnosti tejto 
zmluvy, doplniť do určenej aplikácie údaje o všetkých v aplikácii evidovaných úkonoch 
a činnostiach vykonaných na základe tejto zmluvy, odovzdať objednávateľovi, v prípade 
rozhodnutia objednávateľa novému  poskytovateľovi, všetky databázy a dokumentáciu (ďalej 
len „doklady“), ktoré mu boli zverené alebo ktoré viedol alebo ktoré vytvoril v súvislosti 
s predmetom tejto zmluvy. O odovzdaní a prevzatí dokladov sa spisuje odovzdávací protokol, 
ktorý svojím podpisom potvrdzujú obidve strany. Ak nebudú objednávateľovi odovzdané 
doklady alebo tieto nebudú uvedené v odovzdávacom protokole, platí že  činnosti na ktoré sa 
vzťahovali neboli poskytovateľom poskytnuté a v prípade, ak v dôsledku nevykonania týchto 
činností alebo z dôvodu absencie dokladov bude objednávateľovi uložená príslušnými orgánmi 
sankcia, a to aj po skončení platnosti tejto zmluvy, za obdobie kedy činnosti OPP vykonával pre 
objednávateľa poskytovateľ, bude poskytovateľ povinný nahradiť objednávateľovi vzniknutú 
škodu. V prípade, ak poskytovateľ poruší povinnosť uloženú mu podľa tohto je ďalej povinný 
zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,– € za každý deň omeškania s plnením 
tejto povinnosti, pričom uplatnením a zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok 
objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ je oprávnený nárok zaplatenie zmluvnej pokuty 
započítať oproti nároku poskytovateľa na zaplatenie odmeny za poskytnuté plnenia.  
 

3.8. Poskytovateľ je povinný pri vstupe do prevádzok objednávateľa rešpektovať jeho pokyny, 
s ktorými bol preukázateľne oboznámený, najmä ohlásiť svoju návštevu. Poskytovateľ je 
oprávnený vstupovať do priestorov objednávateľa len na základe preukázania sa preukazmi, 
ktoré boli vydané v súlade s interným predpisom objednávateľa OS-08 Ochrana osôb, majetku 
a pošte zverených hodnôt.  

 
3.9. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi primeranú súčinnosť potrebnú pre výkon 

predmetu tejto zmluvy a to na základe písomnej požiadavky poskytovateľa adresovanej 
povereným osobám za objednávateľa. 

 
3.10. V prípade, ak poskytovateľ poverí plnením predmetu tejto zmluvy tretiu osobu, objednávateľ je 

oprávnený prehodnotiť výsledky činnosti takejto tretej osoby a v odôvodnených prípadoch 
(najmä z dôvodu nespokojnosti s kvalitou poskytovaných služieb) zakázať tejto tretej osobe 
vstup a vykonávanie ďalšej činnosti  vo svojich priestoroch. V takomto prípade je poskytovateľ 
povinný zabezpečiť plnenie tejto zmluvy sám alebo prostredníctvom inej osoby. 

 
3.11. Poskytovateľ  je povinný bez zbytočného odkladu, najneskôr v nasledujúci pracovný deň, 

písomne reagovať (aj e-mailom) na výzvu objednávateľa o odborné vyjadrenie 
alebo poradenstvo  týkajúce sa predmetu tejto zmluvy. 

 
3.12. Poskytovateľ je povinný bez zbytočného odkladu, najneskôr v nasledujúci pracovný deň, 

písomne reagovať (aj e-mailom) na výzvy a upozornenia poverených zamestnancov 
objednávateľa. 

 
3.13. Poskytovateľ je oprávnený zastupovať objednávateľa voči orgánom vykonávajúcim štátny 

požiarny dozor len po predchádzajúcim súhlase objednávateľa, alebo na základe žiadosti 
objednávateľa.  Poskytovateľ môže objednávateľa zastupovať len v prípadoch a pri úkonoch, na 
ktoré mu bude objednávateľom  udelené plnomocenstvo. 

 
IV. 

Zodpovednos ť a sankcie 
 
4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ v plnej výške zodpovedá za škodu, ktorú 

objednávateľovi spôsobí porušením svojich povinností. Poskytovateľ ďalej zodpovedá za škodu, 
ktorú objednávateľ utrpí uložením sankcií od príslušných správnych orgánov alebo súdov za 
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porušenie povinností v oblasti kontrol, opráv a inštalácií PTZ a zariadení na dodávku vody na 
hasenie požiarov. Poskytovateľ sa zbaví takejto zodpovednosti len v prípade, ak riadne, včas a  
preukázateľne upozornil objednávateľa na zistené nedostatky v oblasti ochrany pred požiarmi 
a nebolo v jeho možnostiach, aby ich odstránil sám. Poskytovateľ ďalej nezodpovedá za škodu, 
ktorá objednávateľovi vznikne z dôvodu, že objednávateľ nezabezpečí účasť svojich 
zamestnancov na činnostiach zabezpečovaných poskytovateľom podľa tejto zmluvy, ak je ich 
prítomnosť pri týchto činnostiach nevyhnutná. 

 
Ak poskytovateľ stratí alebo znehodnotí  projektovú dokumentáciu, ktorá mu bola 
v originálnom vyhotovení objednávateľom poskytnutá za účelom plnenia predmetu tejto 
zmluvy, je povinný bezodkladne túto skutočnosť oznámiť objednávateľovi a na vlastné náklady 
zabezpečiť vypracovanie novej projektovej dokumentácie rovnakého typu a rozsahu aký mala 
stratená dokumentácia a odovzdať túto novovytvorenú projektovú dokumentáciu v originálnom 
vyhotovení objednávateľovi. V prípade porušenia tejto povinnosti je poskytovateľ povinný 
nahradiť objednávateľovi všetky náklady, ktoré objednávateľ vynaloží na vypracovanie novej 
projektovej dokumentácie nahrádzajúcej poskytovateľom stratenú dokumentáciu.  

 
4.2. Poskytovateľ  a objednávateľ sú povinní zaistiť utajenie získaných dôverných informácií a 

obchodného tajomstva druhej  zmluvnej strany spôsobom obvyklým pre ich utajovanie, ak nie 
je výslovne dohodnuté inak. Táto povinnosť platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a 
účinnosti tejto zmluvy. Poskytovateľ a objednávateľ majú právo požadovať navzájom 
doloženie splnenia tejto povinnosti. Poskytovateľ a objednávateľ  sa taktiež zaväzujú, že 
dverné informácie a obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany sprístupnia len tým 
zamestnancom, subdodávateľom alebo zástupcom, ktorí k nim musia mať prístup, pretože to 
vyžaduje plnenie predmetu tejto zmluvy. Tieto osoby sú rovnako povinné chrániť dôverné 
informácie a obchodné tajomstvo pred neoprávneným zverejnením. Pokiaľ osoby, ktorým 
zmluvná strana v súlade s týmto ustanovením sprístupnila dôverné informácie alebo predmet 
obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany, porušia povinnosť mlčanlivosti, považuje sa to 
za porušenie povinnosti mlčanlivosti príslušnou zmluvnou stranou. Právo používať dôverné 
informácie a obchodné tajomstvo druhej  zmluvnej strany majú poskytovateľ a objednávateľ 
iba v rozsahu a za podmienok nevyhnutných pre riadne plnenie práv a povinností 
vyplývajúcich z tejto zmluvy. Za porušenie povinností podľa tohto bodu zmluvy sa nepovažuje 
sprístupnenie dôverných informácií a obchodného tajomstva v prípadoch ustanovených 
zákonom. 
 

4.3. Zmluvné strany sú taktiež povinné dodržiavať povinnosti ustanovené právnymi predpismi, ktoré 
upravujú zvláštny režim utajenia (napr. poštové tajomstvo, štátne tajomstvo, bankové tajomstvo, 
služobné tajomstvo).  V prípade, ak sa zmluvné strany budú pri plnení predmetu tejto zmluvy 
spracovávať osobné údaje fyzických osôb, sú povinné osobné údaje chrániť a postupovať 
v zmysle zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov, najmä sú povinné tieto osobné 
údaje chráni pred náhodným, ako aj nezákonným poškodením a zničením, náhodnou stratou, 
zmenou, nedovoleným prístupom a sprístupnením, ako aj pred akýmikoľvek inými 
neprípustnými formami spracúvania. Na tento účel zmluvné strany príjmu primerané technické, 
organizačné a personálne opatrenia zodpovedajúce spôsobu spracúvania. 

 
4.4. V prípade, ak poskytovateľ nesplní akúkoľvek svoju povinnosť podľa tejto zmluvy alebo ak 

v súvislosti s plnením predmetu zmluvy poruší povinnosť uloženú všeobecne záväzným 
právnym predpisom a toto porušenie povinnosti zistí objednávateľ alebo iný kontrolný orgán, je 
poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,– € za každé jedno 
porušenie povinností, pričom uplatnením a zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok 
objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ je oprávnený nárok objednávateľa na 
zaplatenie zmluvnej pokuty započítať oproti nároku poskytovateľa na zaplatenie odmeny. 

 
 
 
 
 



 
Parafy: 
 Zmluva o kontrolách, opravách a inštalácii požiarnotechnických 

zariadení a zariadení na dodávku vody na hasenie požiarov 

Garant: 
GR-SOMO_KRIZ 

Ev. číslo: 1895/2013 
 Strana 9 z 20 

 

 
 
 

V. 
Doba platnosti zmluvy, skon čenie zmluvy 

 
5.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa jej účinnosti do 31.12.2014, resp. do 

vyčerpania finančného limitu 210 000 EUR bez DPH, ktorý má na tento účel objednávateľ k 
dispozícii, podľa toho ktorá skutočnosť nastane skôr. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej 
podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a 
zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie 
a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená  v Centrálnom 
registri zmlúv (ďalej len „register“).  Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, 
ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy 
v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie 
označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa 
nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v registri.  

 
5.2 Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti podľa bodu 5.1 tejto zmluvy možno túto zmluvu 

ukončiť: 
 

a) kedykoľvek písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) písomnou výpoveďou s výpovednou lehotou 3 (tri) mesiace, pričom výpovedná lehota začína 

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede, 
c) odstúpením od zmluvy. 

 
5.3 Výpoveď tejto zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené druhej zmluvnej strane, 

inak je neplatná. 
 
5.4 Povinnosť doručiť výpoveď tejto zmluvy podľa tohto článku sa považuje v konkrétnom prípade 

za splnenú dňom prevzatia výpovede tejto zmluvy alebo odmietnutím túto výpoveď prevziať. Ak 
sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti poštová zásielka 
s výpoveďou tejto zmluvy ako nedoručená alebo nedoručiteľná, považuje sa za doručenú dňom, 
v ktorom poštový podnik vykonal jej doručovanie (usiloval sa o doručovanie v mieste uvedenom 
na obálke predmetnej zásielky). Zmluvné strany sa dohodli, že pre doručovanie objednávateľovi 
je rozhodná adresa, ktorá je ako jej sídlo uvedená v záhlaví tejto zmluvy a pre doručovanie 
poskytovateľovi adresa zapísaná ako jeho sídlo obchodnom registri, ak si zmluvné strany 
písomne neoznámili inú adresu. 

 
5.5 Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade neplnenia povinností 

druhej strany, ak bola druhá strana písomne upozornená a vyzvaná na riadne plnenie zmluvy 
a k náprave nedošlo ani v lehote 15 dní od doručenia výzvy. Odstúpenie je účinné dňom 
doručenia druhej strane a pri jeho doručovaní platí primerane ustanovenie bodu 5.4. 

 
 

VI. 
Spolo čné a závere čné ustanovenia 

 
6.1. Zmluvné strany vyhlasujú a súhlasia s tým, že zamestnanci, ktorí budú osobami zodpovednými 

za vecnú a odbornú komunikáciu v súvislosti s touto zmluvou sú: 
 

a) za poskytovateľa:   Štefan Šilhavý, stefan.silhavy@boz.sk, tel. č. 0905 441 813  
 
b) za objednávateľa:   Ing. Svetlana Ftorková, ftorkova.svetlana@slposta.sk, 

                                tel. č. 0903 530 006   
 
6.2. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy môžu byť vykonané písomným dodatkom k tejto 

zmluve po vzájomnej dohode a podpísané oprávnenými osobami zmluvných strán. To neplatí 
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pri oznámení nových kontaktných údajov (adresy) zmluvných strán, zodpovedných 
zamestnancov zmluvných strán a oznámení zmeny počtu technikov požiarnej ochrany, alebo 
zmien v počte zamestnancov/objektov na strane objednávateľa. 

 
6.3. Zmluvné strany sa v súlade s ust. § 262 ods. 1 Obchodného zákonníka dohodli, že záväzkový 

vzťah založený touto zmluvou sa spravuje Obchodným zákonníkom. Vo veciach neupravených 
touto zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje príslušnými ustanoveniami platných právnych 
predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky. 

 
6.4. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy obligatórne 

prostredníctvom svojich poverených zástupcov. V prípade, že spor sa nevyrieši zmierom, 
ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená predložiť spor na rozhodnutie príslušnému súdu. 

 
6.5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnosť, alebo sú platné len sčasti alebo neskôr 

stratia platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neplatných 
ustanovení sa použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy. 

 
6.6. Táto zmluva má 3  prílohy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť: 
 
 Príloha č. 1 - Zoznam a kópie osvedčení  a osobitných oprávnení  poskytovateľa 

Príloha č. 2 - Ceny za poskytovanie služieb podľa bodu 1.5.1. zmluvy 
Príloha č. 3 - Ceny vybraných tovarov a výkonov podľa bodu 1.5.2.  a 1.5.3.zmluvy 

 
6.7. Zmluvy sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorých po podpísaní obdrží objednávateľ tri 

a poskytovateľ dve vyhotovenia. 
 
6.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že 

obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 
 
 
Za objednávateľa:      Za  poskytovateľa: 
 
 
V Banskej Bystrici dňa.........                  V Prievidzi dňa ................ 
 
 
 
 
 
 
––––––––––––––––––––––––––––    ––––––––––––––––––––––––––– 
          Ing. Tomáš Drucker                 Ing. Ján Donič    
             generálny riaditeľ                výkonný riaditeľ 
          Slovenská pošta, a.s.      BOZPO, s.r.o. 
 
 
 
 
 
 
––––––––––––––––––––––––––––     
            JUDr. Stanislav Backa 
riaditeľ sekcie ochrany majetku a osôb 
          Slovenská pošta, a.s. 
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Príloha č. 1 Zmluvy  
 

Zoznam osobitných oprávnení na výkon činností - kontroly, opravy a inštalácia PTZ 

Výrobca HP Osobitné 
oprávnenie 

Číslo 
osobitného 
oprávnenia 

Vystavené 
dňa 

Meno 
a priezvisko 

fyzickej osoby, 
ktorá vlastní 
oprávnenie 

Oprávnenie vydal 

Adler 

Kontroly HP  048/0/11  17.6.2011  Štefan Šilhavý  WITRA spol. s r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 4/08/13  20.11.2013  Štefan Šilhavý  WITRA spol. s r.o. 

Albeco 
Kontroly HP  X-668  13.6.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 D 01/13  24.5.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

Bavaria 

Kontroly HP  B-588  13.6.2011  Anton Barta 
 SE Slovakia Fire 
Protection s.r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 B -688  11.2.2013  Štefan Šilhavý 
 SE Slovakia Fire 
Protection s.r.o. 

Červinka 
Kontroly HP  588  27.1.2012  Anton Barta  Červinka-Czech Republic, 

s.r.o., 
Opravy 
a plnenie HP 

 477  30.7.2013  Dušan Krausko  Červinka-Czech Republic, 
s.r.o., Slovac Republik 

ETS Ostrava 
a.s. 

Kontroly HP  2011/SK/124  15.8.2011  Dušan Krausko  Vítkovice HTB a.s. 

Opravy 
a plnenie HP 

 2011/SK/124  15.8.2011  Dušan Krausko  Vítkovice HTB a.s. 

Gloria 

Kontroly HP  046/0/11  17.6.2011  Jozef Fabian  WITRA spol.s.r.o 

Opravy 
a plnenie HP 

4/08/13 20.11.2013 Štefan Šilhavý WITRA spol. s r.o. 

Grupo di 
incendios 

Kontroly HP  TC 0086-G  1.10.2013  Štefan Balterčík 
 TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o 

Opravy 
a plnenie HP 

 TC005-G  1.10.2013  Štefan Balterčík 
 TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o 

Haspo 

Kontroly HP  PY-480  17.2.2001  Dušan Krausko  Pyronova s.r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 D 01/13  24.5.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

Hastex & Haspr 

Kontroly HP  ZŠ/06/2010  4.6.2010  Anton Barta 
 Združenie výrob.HP v 
SR 

Opravy 
a plnenie HP 

 D-42/3  14.12.2011  Milan Barčin 
 Hastex - Haspr, 
spol.sr.o 

IBS Kontroly HP  1002  23.3.2010  Jozef Fabian  Pyroservis a.s. 
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Opravy 
a plnenie HP 

 477  25.10.2011  Dušan Krausko 

 Pyroservis a.s. 
 
 
 
 
 

Kamelmag 

Kontroly HP  119/03  10.10.2009 
 Štefan Balterčík 
PYROKOMPLEX, 
s.r.o. 

 Kamelmag 

Opravy 
a plnenie HP 

 119/03  10.10.2009 
 Štefan Balterčík 
PYROKOMPLEX, 
s.r.o. 

 Kamelmag 

Kodreta 

Kontroly HP  ZŠ/06/2010  4.6.2010  Anton Barta 
 Združenie výrob.HP v 
SR 

Opravy 
a plnenie HP 

 D-42/2  31.5.2013  Štefan Šilhavý 
 Kodreta Štefanov 
s.r.o. 

Kovoslužba 

Kontroly HP  PY-480  17.2.2001  Dušan Krausko  Pyronova s.r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 51/3  8.7.2009  Jaroslav Vereš  Červinka-Czech Republic, 
s.r.o., Slovac Republik 

KZWM 
OGNIOCHRON 

Kontroly HP  X- 477  13.6.2011  Dušan Krausko  Haspo,spol.s.r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 D 01/13  24.5.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

Neuruppin 
Kontroly HP  N 480/477  23.2.2011 

  Dušan 
Krausko 

 Neuruppin GmbH 

Opravy 
a plnenie HP 

 ND 480  14.12.2011 
  Dušan 
Krausko 

 Neuruppin GmbH 

Real 
Kontroly HP  PY-480  17.2.2001  Dušan Krausko Pyronova s.r.o. 
Opravy 
a plnenie HP 

 D 01/13  24.5.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

Rehas 

Kontroly HP  X -587  13.6.2011  Jozef Fabian 
 Joma SEPO spol.  
s r.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 D 01/13  24.5.2013  Štefan Šilhavý  Haspo,spol.s.r.o. 

SACEP 

Kontroly HP  682  30.7.2013  Milan Barčin   Červinka-Czech Republic, 
s.r.o., 

Opravy 
a plnenie HP 

 682  30.7.2013  Milan Barčin   Červinka-Czech Republic, 
s.r.o., 

SANAL 

Kontroly HP  TC0157  24.1.2011  Anton Barta 
 TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o. 

Opravy 
a plnenie HP 

 TC0015-5  1.3.2010  Štefan Šilhavý  TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o. 

Siel 

Kontroly HP  TC0157  24.1.2011  Anton Barta 
 TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o. 

Opravy 
a plnenie HP  TC0015-5  1.3.2010  Štefan Šilhavý 

 TATRA 
COMMERCE,spol.sr.o. 

TEPOSTOP Kontroly HP  DŠ/09/2011  7.9.2011  Milan Barčin 
 Združenie výrob.HP v 
SR 
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Opravy 
a plnenie HP 

 D-42/3  14.12.2011  Milan Barčin  Tepostop, spol.sr.o 

Valpro 

Kontroly HP  HE-003/06  27.3.2009 
 Štefan 
Balterčík 

 A.M.S.E.N. s.r.o. 
Humenné 

Opravy 
a plnenie HP 

 HE-003/06  27.3.2009  Štefan 
Balterčík 

 A.M.S.E.N. s.r.o. 
Humenné 

ESSER 

Inštalácia, 
opravy 
a kontroly 
elektrickej 
požiarnej 
signalizácie 

 29-2012-24-04  24.4.2012 
 Vlastimil 
Zámečník 

 Honeywell Life safety 

LITES 

Inštalácia, 
opravy 
a kontroly 
elektrickej 
požiarnej 
signalizácie 

 L/019/2011  14.2.2016  Juraj Ďurďovič  Lites Liberec s.r.o. 

SIEMENS 

Inštalácia, 
opravy 
a kontroly 
elektrickej 
požiarnej 
signalizácie 

 FSP-IK-
EPS/02/12 

 22.10.2012  Peter Gabáni 
 SIEMENS 
Siemens s.r.o. 

ZETTLER 

Inštalácia, 
opravy 
a kontroly 
elektrickej 
požiarnej 
signalizácie 

 37/2011  3.3.2011  Juraj Ďurďovič 
 TYCO Fire Integratet 
Solutions s.r.o. 

 

Ak počas platnosti tejto zmluvy bude u objednávateľa  doplnené nové PTZ, ktorého výrobca  nie je 
uvedený v tejto  prílohe, zaväzuje sa poskytovateľ vykonávať kontroly a opravy osobou s odbornou 
spôsobilosťou.
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Príloha č. 1a k Zmluve  

Zoznam výrobcov požiarnych uzáverov 

Por. č. Výrobca 

1. ADLO 

2. ADOR CZ s. r. o. ČR 

3. Aluplast, Prievidza 

4. BATYS a. s. 

5. Brunovice - výťahy s. r. o. 

6. BV - Brumovice výtahy, ČR 

7. Drevina Final 

8. Drevina Turany 

9. DS mont, a. s. Žilina 

10. Fires s. r. o. Batizovce 

11. Hasil, Bratislava 

12. Imos Asek s. r. o. 

13. IMOS Systemair s. r. o. 

14. KONE s. r. o., Bratislava 

15. Koval holding 

16. Kovona Karviná a. s. 

17. KOVOS s. r. o. Batizovce 

18. KRONODOOR s. r. o., ČR  

19. LARK s. r. o., Svit 

20. Masonite CZ s. r. o., Jihlava 

21. MERCOR (PL) 

22. MORAD 

23. NOVÁ DREVINA s. r. o. Turany 

24. PORTAL s. r. o. Svit 

25. Požární servis MR s. r. o., ČR 

26. PPU MORAD 

27. Pyrobatis s. r. o., Batizovce 

28. RENOVING/Aluplast 

29. SHERLOCK s. r. o., Bratislava 

30. Schindler 

31. STAR spol. s r. o. 

32. TDZ š. p. Turany 

33. TRANSPORTA 

34. Tuchyňa 

35. Unikovos 

36. VEKTOR družstvo, Senica 

37. VKV Slovakia ZA 

38. Y2D, Giraltovce 
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Príloha č. 2 k Zmluve  

 

Ceny za poskytovanie služieb pod ľa bodu 1.5.1 zmluvy: 
 
Ceny kontrol požiarnotechnických zariadení a zariad ení na dodávku vody na hasenie 

požiarov 
 
 

P. č. Druh PTZ M.J. 

Poskytnutie služby 

Cena za MJ 
 v EUR bez DPH 

1. Prenosné hasiace prístroje ks 
6,5 

2. Požiarne vodovody vrátane tlakovej 
skúšky požiarnych hadíc ks 

39,5 

   3. Požiarne vodovody bez  tlakovej 
skúšky požiarnych hadíc ks 

30 

   4. Tlaková skúška požiarnych hadíc ks 
19,5 

5. Požiarne uzávery ks 
29,5 

6. 

Elektrická požiarna signalizácia 
kontrola mesačná 

ks 

105 

Elektrická požiarna signalizácia 
kontrola ¼ ročná 

309 

Elektrická požiarna signalizácia 
kontrola ročná 

545 

7. Zariadenie na odvod dymu a tepla ks 
1845 
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Príloha č. 3 k Zmluve 

 
 

Ceny vybraných tovarov a výkonov pod ľa bodu 1.5.2 a 1.5.3 zmluvy: 
 
Nové hasiace prístroje:  poskytovateľ zabezpečí nákup nových hasiacich prístrojov (ďalej len HP)  na 
ktorých kontrolu, opravu a plnenie má osobitné oprávnenie, výrobca má sídlo na území členských 
štátov Európskej únie a lehota na vykonanie kontroly HP určená výrobcom  je 24 mesiacov.   
 
 
 

P. č.  Položka Cena za 1 kus v EUR 
bez DPH 

1 Práškový HP prenosný 1 kg 22,5 

2 Práškový HP prenosný 2 kg 37,5 

3 Práškový HP prenosný 6 kg 53,4 

4 Práškový HP pojazdný 50 kg 379,7 

5 Vodný HP prenosný 9 l 40,9 

6 Penový HP prenosný 6 l 0 

7 Penový HP prenosný 9 l 61,3 

8 CO2 HP prenosný 2 kg 60,2 

9 CO2 HP prenosný 5 kg 105,3 

10 CO2 HP prenosný 6 kg 0 

11 CO2  HP pojazdný 1x30 kg 432 

12 CO2  HP pojazdný 2x30 kg 730 
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Ceny vybraných tovarov a výkonov: 
 
Tabuľka č. 2 
 

P. č. Položka Cena za 1 kus/výkon 
v EUR bez DPH 

1 Povrchová úprava 3,2 

2 Montáž s dodávkou vešiaka k HP  5 

3 Montáž vešiaka k HP 3,7 

4 Autovešiak k PH  7,5 

5 Označenie HP samolepka/tabuľka 0,5 

6 Piktogram (označenie) OPP   0,8 

7 Montáž piktogramu 0,4 

8 Piktogram – návod na použitie H 0,55 

9 Hadica S5, S6 13 

10 Hadica S 30, 6 m 54 

11 Hadica S 30, 12 m 80,1 

12 Hadica P6T, V9T 6 

13 Montáž hadíc 0 

14 Armatúra V 9T – ventil 9 

15 Montáž armatúry V 9T 0 

16 Ventil S5  10,45 

17 Montáž ventila S 5 0 

18 Manometer  EBUR P6T, V9T 6 

19 Montáž manometra 0 

20 Náplň PG – 1 kg 1,35 

21 Náplň V 9 T / 1l 0,8 

22 NEUTREX ABC / 1 kg 2,7 

23 Prúdnica S 30 24,3 

24 NEUFROL NEURUPPIN / 1l 8 

25 Náplň W 9DF Gloria 0,8 

26 Guma Páky S 30 2,7 

27 Prúdnica S2 5,4 

28 Zaisťovací kolík 0,6 
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29 Hadica C 52 38,8 

30 Hadica D 25 31,4 

31 Spojka Pevná D 25 3 

32 Spojka Pevná C 52 5,4 

33 Spojka Tlaková D 25 – pár 6,3 

34 Spojka Tlaková C 52 – pár 9 

35 Spojka savicová (bajonet) C 52 11,7 

36 Montáž spojky 0 

37 Prechod D/C – plast 11,7 

38 Prechod C/B – hliník 11,7 

39 EUR Redukcia C/D 9,9 

40 Viečko D 25 4,5 

41 Viečko C 52 6,3 

42 Ventil Hydrantový D 25 bez spojky 10,35 

43 Ventil Hydrantový C 52 19,4 

44 Montáž ventila hydrantového  0 

45 Prúdnica D 25 9,6 

46 Prúdnica C 52 16,4 

47 Skriňa nástenného hydrantu C 52 26,1 

48 Skriňa nástenného hydrantu D 25 23,4 

49 Montáž skrine nástenného hydrantu 0 

50 Skrinka na HP plechová so sklom 29,9 

51 Skrinka na kľúč 5,4 

52 Petlica 7,2 

53 Montáž skrinky, petlice 0 

54 Kľúč hadicový 9 

55 Hydrantový kľúč T 27,9 

56 Hydrantový kľúč k nadzemnému hydrantu 27,9 

57 Tesnenie C52, D25 0,45 

58 Montáž tesnenia C 52, D25 0 

59 Označenie podzemného hydrantu 23,4 

60 Farebné označenie odberného miesta 0 
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61 Hadicové uloženie 1,8 

62 Napeňovacia páska na požiarny uzáver  5 

63 Samozatvárač na požiarny uzáver 59 

64 Montáž samozatvárača 0 

65 Poučenie osôb na obsluhu a prevádzku EPS 25 

66 Prevádzková kniha EPS 15 

67 
Vyradenie hasiaceho prístroja pri dodaní 
nového PHP  

0 

68 
Vyradenie hasiaceho prístroja bez dodania 
PHP 

4 
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Ceny opráv požiarnotechnických zariadení a zariaden í na dodávku vody na hasenie 

požiarov okrem cien uvedených tabu ľke č. 1 a č. 2  Prílohy č.  3 
 

Tabuľka č. 3: 
 

P. č.  Položka Cena za 1 kus v EUR 
bez DPH 

1 práškový HP prenosný 1 kg 16,2 

2 práškový HP prenosný 2 kg 19,5 

3 práškový HP prenosný 6 kg 33 

4 práškový HP pojazdný 50 kg 2 

5 vodný HP prenosný 9 l 28 

6 penový HP prenosný 6 l 0 

7 penový HP prenosný 9 l 2 

8 snehový HP prenosný 2 l 23 

9 snehový HP prenosný 5 l 39 

10 snehový HP pojazdný 1x30 kg 5 

11 snehový HP pojazdný 2x30 kg 10 

12 Tlaková skúška HP vrátane opravy 6,5 

13 
Oprava zariadení na dodávku vody na 
hasenie požiarov * 

33 

14 Oprava požiarnych uzáverov * 33 

15 Oprava EPS * 30 

 
* hodinová sadzba 


